|3MTM Silane Glass Primer / 3M™ Silan Glas Primer / 3M™ VHB™ SILANE PRIMER

Sicherheitsdatenblatt

Copyright, 2017, 3M  Alle Rechte vorbehalten. Das Vervielfaltigen bzw. Herunterladen dieses Dokuments ist ausschlie8lich
zu dem Zweck gestattet, sich mit der richtigen Anwendung und dem sicheren Umgang der darin beschriebenen 3M Produkte
vertraut zu machen. Diese Informationen der 3M, miissen vollstindig vervielfiltigt bzw. heruntergeladen werden und diirfen
inhaltlich nicht verdndert werden.

Dokument: 18-6945-2 Version: 4.05
Ausgabedatum: 09/05/2017 Ersetzt Ausgabe vom: 09/05/2017
Version der Angaben zum Transport (Abschnitt 14): 2.00 (13/08/2015)

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde in Ubereinstimmung mit der Schweizer Chemikalien Verordnung erstellt.

|ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
3M™ Silane Glass Primer / 3M™ Silan Glas Primer / 3M™ VHB™ SILANE PRIMER

Bestellnummern
DT-2729-9062-3

7000006770

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Identifizierte Verwendungen

Silan Oberflachenprimer

Primer / Haftvermittler

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Anschrift: 3M (Schweiz) GmbH, Eggstrasse 93, 8803 Riischlikon
Tel. / Fax.: 044 724 90 90

E-Mail: innovation.ch@mmm.com

Internet: www.3m.com/ch

1.4. Notrufnummer
Schweiz. Toxikologisches Informationszentrum: 145

|ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Einstufung:

Entziindbare Fliissigkeiten, Kategorie 2 - Flam. Liq. 2; H225

Schwere Augenschidigung/Augenreizung, Kategorie 2 - Eye Irrit. 2; H319

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt - einmalige Exposition, Kategorie 3 - STOT SE 3; H336

Den vollstdandigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

2.2. Kennzeichnungselemente
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CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort
Gefahr.

Kodierung / Symbol(e):
GHSO02 (Flamme)
GHSO07 (Ausrufezeichen)

Gefahrenpiktogramm(e)

Produktidentifikator (enthilt):

Chemischer Name
2-Propanol

Gefahrenhinweise (H-Sétze):
H225
H319
H336
Sicherheitshinweise (P-Sitze)

Pravention:
P210A

P261A

Reaktion:
P305 +P351 +P338

P370 + P378G

2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.

CAS-Nr. Gew. -%
67-63-0 80- 100

Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Verursacht schwere Augenreizung.
Kann Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.

Von Hitze, heiflen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten.
Nicht rauchen.
Einatmen von Dampf vermeiden.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

Bei Brand: Loschmittel fiir entziindliche Flissigkeiten wie z.B. Trockenléschmittel oder
Kohlendioxid zum Loschen verwenden.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

Chemischer Name CAS-Nr. EC Nr. Gew. -% Einstufung

2-Propanol 67-63-0 200-661-7 80 - 100 |Flam. Liq. 2, H225; Eye Irrit. 2,
H319; STOT SE 3, H336

Bestandteile ohne Einstufung nach Gemisch 1- 10 Bestandteil ohne Einstufung nach

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

[3-(2,3- 2530-83-8  |219-784-2 0,1- 1 Eye Dam. 1, H318

Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan

Den vollstandigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
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Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12
dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBlnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen

Einatmen:
Die betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlsein érztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:
Sofort mit Wasser und Seife waschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Wenn
Anzeichen / Symptome zunehmen, érztliche Hilfe hinzuziehen.

Augenkontakt:
Sofort mit viel Wasser ausspiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Arztliche Hilfe
hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund ausspiilen. Bei Unwohlsein drztliche Hilfe hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

4.3. Hinweise auf irztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: Mafilnahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel
Bei Brand: Loschmittel fiir entziindliche Flissigkeiten wie z.B. Trockenloschmittel oder Kohlendioxid zum Léschen
verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Geschlossene, durch Brandeinwirkung tiberhitzte Behélter konnen durch erhdhten Innendruck explodieren.

Gefihrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung
Kohlenmonoxid Wiéhrend der Verbrennung
Kohlendioxid Wiéhrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung
Der Einsatz von Wasser zur Brandbekdmpfung kann uneffektiv sein; es sollte aber dennoch zum Kiihlen feuergefahrdeter
Behilter/Oberflachen verwendet werden, um Explosionen durch erhdhten Innendruck zu verhindern.

| ABSCHNITT 6: Mallnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Umgebung rdumen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/heiflen Oberflichen fernhalten. Nicht rauchen. Nur funkenfreies
Werkzeug verwenden. Raum beliiften. Bei groferen Leckagen bzw. bei Freisetzung in geschlossenen Raumen ist eine
Absaugvorrichtung zu verwenden, um die Ddmpfe nach dem Stand der Technik abzusaugen bzw. zu verdiinnen.
VORSICHT! Ein Motor kann eine Ziindquelle darstellen und kann mit ausgetretenen, entziindlichen Gasen und Dampfen
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einen Brand oder eine Explosion verursachen. Informationen zu physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz,
Absaugung und personlicher Schutzausriistung finden Sie in weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmafinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Bei groBeren Leckagen die Abflussschichte abdecken und Deiche bilden, um zu
verhindern, dass Abwasserkanile oder Gewiéssersysteme verunreinigt werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Ausgelaufenes/verschiittetes Produkt aufnehmen. Betroffenen Bereich mit "Light-Water" oder anderen AFFF-Schidumen
abdecken, die fiir die Anwendung bei wasserldslichen Losemitteln (z.B. Alkohole, Aceton) geeignet sind. (Fiir weitere
Informationen zum Gebrauch von ATC-Schdaumen Kontakt mit der Abteilung fiir 3M-Feuerschutz-Systeme aufnehmen.)

Mit absorbierendem, anorganischem Material abbinden. Bitte beachten, Sie dass die Zugabe eines absorbierenden Materials
weder die physikalischen Gefdhrdungen, noch Gesundheits- oder Umweltrisiken beeinflusst. Zum Aufnehmen funkenfreies
Werkzeug benutzen. In einen Metallbehélter iiberfithren. Riickstinde mit Wasser aufnehmen. Behélter verschlieBen.
Gesammeltes Material so schnell wie mdglich entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusitzliche Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 8 und 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung

Das Produkt ist nur fiir den industriellen / professionellen Gebrauch bestimmt. Von Hitze/Funken/offener Flamme/heilen
Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen. Nur funkenfreies Werkzeug verwenden. MafBnahmen gegen elektrostatische
Aufladungen treffen. Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. Nicht in die Augen, auf die Haut
oder auf die Kleidung gelangen lassen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Kontakt mit Oxydationsmitteln (z.B. Chlor, Chromséure etc.) vermeiden. Von reaktiven Metallen (z. B. Aluminium oder
Zink) fernhalten, diese konnen in einem Uberdrucksystem zur Bildung von Wasserstoffgas fiihren, welches eine
Explosionsgefahr bildet. ~Antistatische Schutzschuhe benutzen. Um, nach Durchfiihrung einer Gefahrdungsbeurteilung
und eventueller Einstufung von Bereichen in EX-Zonen, ein Risiko der Entziindung zu vermeiden, ermitteln und verwenden
Sie geeignete elektrische Komponenten. Wihlen Sie gegebenenfalls eine geeignete lokale Absaugung, um die Bildung einer
entziindlichen Atmosphére zu vermeiden. Behélter und zu befiillende Anlage erden, wenn die Gefahr elektrostatischer
Aufladung wihrend des Befiillvorgangs besteht.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Kiihl an einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behélter dicht verschlossen halten. Nicht in der Ndhe von Warmequellen
lagern. Von Séuren getrennt lagern. Fern von Oxydationsmitteln lagern. Von Aminen getrennt lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. Maflnahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriiglichkeiten. Siehe Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / persénliche
Schutzausriistung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte

Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in der folgenden Tabelle erscheint, ist fiir diesen Bestandteil kein
Grenzwert verfiligbar.

Chemischer Name CAS-Nr. Quelle Grenzwert Zusitzliche Hinweise
2-Propanol 67-63-0 Schweiz. MAK |TWA(8 hours):500 Schidigung der
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Werte mg/m3(200 ppm);STEL(15 Leibesfrucht Gruppe C
minutes): 1000 mg/m3(400
ppm)
Schweiz. MAK Werte : Grenzwerte am Arbeitsplatz
MAK = maximale Arbeitsplatzkonzentration
AGW = Arbeitsplatzgrenzwert
KZW: Kurzzeitgrenzwert
CEIL: Hochstwert, der zu keinem Zeitpunkt bei der Arbeit {iberschritten werden darf.
Biologische Grenzwerte
Chemischer Name |CAS- |Quelle Parameter Untersuchun [Probennahm |Wert Zusatzliche
Nr. gs-material |e-zeitpunkt Hinweise
2-Propanol 67-63-0 |Schweiz. Blut b 25 mg/l
BAT-Werte
2-Propanol 67-63-0 (Schweiz. Urin b 25 mg/l
BAT-Werte

Schweiz. BAT-Werte : Schweiz. BAT-Werte (Biologischer Arbeitsstoff-Toleranzwert am Arbeitsplatz nach SUVA)
b: Expositionsende, bzw. Schichtende

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Hohe Luftwechselrate und/oder lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschriebenen Grenzwerte fiir
die Exposition von Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Ddmpfen oder Spriithnebel eingehalten werden.
Wenn die Beliiftung nicht ausreicht, Atemschutzgerat verwenden. Explosionsgeschiitzte Liiftungsanlagen verwenden.

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung
Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse erfolgen. Der folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:
Korbbrille.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse
erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten, Konzentration des Stoffes bzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe bitte Hersteller von Korperschutzmitteln
konsultieren.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen: Butylkautschuk

Nitrilkautschuk.

Atemschutz

Eine Arbeitsbereichsanalyse kann erforderlich sein um zu entscheiden, ob die Verwendung von Atemschutz erforderlich ist.
Ist die Verwendung von Atemschutz erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eines vollstindigen
Atemschutzprogrammes erfolgen. Unter Berlicksichtigung der Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse kénnen die folgenden
Filtermaskentypen eingesetzt werden:

Halb- oder Vollmaske mit luftreinigendem Filter gegen organische Dampfe verwenden.

Fiir Fragen iiber die Eignung fiir eine spezielle Situation wenden Sie sich an den Hersteller der Filtermaske.
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8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand / Form:
Weitere:

Aussehen / Geruch:
Geruchsschwelle

pH:

Siedepunkt/Siedebereich:
Schmelzpunkt:

Entziindlichkeit (Feststoff, Gas):
Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:
Flammpunkt:
Selbstentziindungstemperatur
Untere Explosionsgrenze (UEG):
Obere Explosionsgrenze (OEG):
Dampfdruck

Relative Dichte:
Wasserloslichkeit
Loslichkeit(en) - ohne Wasser

Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser:

Verdampfungsgeschwindigkeit:
Dampfdichte:
Zersetzungstemperatur
Viskositiit:

9.2. Sonstige Angaben
Molekulargewicht
Fliichtige Bestandteile (%)

Flissigkeit.

Fliissigkeit mit geringer Viskositit
Fliissigkeit. Farblos. / Alkoholgeruch.
Keine Daten verfiigbar.

Nicht anwendbar.

82,4 °C

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

12°C

425°C

2 Volumen-%

12,7 Volumen-%

Keine Daten verfiigbar.

0,813 - 0,825 [Referenz:Wasser = 1]
Vollstindig

Keine Daten verfiighar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

2,07 [Referenz:Luft=1]

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.
99,5 (Gew%)

| ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitt

10.1. Reaktivitit

Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv sein - bitte beachten Sie die

weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Funken und/oder Flammen.
Hitze.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Starke Sauren.
Stark oxidierend wirkende Chemikalien
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Alkali- und Erdalkalimetalle.
Amine
Aluminiumpulver (stabilisiert)

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte
Stoff Bedingung

Keine bekannt.

Siehe Abschnitt 5.2 Gefihrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte wéhrend der Verbrennung.

|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-
Bewertungen abgeleitet wurden.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:
Reizung der Atemwege: Anzeichen/Symptome koénnen Husten, Niesen, Nasenlaufen, Kopfschmerzen, Heiserkeit und Hals-
/Nasenschmerzen sein. Kann zusétzliche gesundheitliche Auswirkungen haben (siehe unten).

Hautkontakt:
Entfettung der Haut: Anzeichen und Symptome konnen lokale Rétung, Juckreiz, trockene und rissige Haut sein.

Augenkontakt:
Starke Augenreizung: Anzeichen/Symptome kénnen Rétung, Schwellung, Schmerzen, Tranenfluss, Hornhauttriibung,
beeintrachtigtes Sehvermdgen und moglicherweise permanent beeintrachtigtes Sehvermogen sein.

Verschlucken: )
Reizungen im gastrointestinalen Bereich: Anzeichen/Symptome koénnen Unterleibsschmerzen, Magenverstimmung, Ubelkeit,
Erbrechen und Durchfall einschlieBen. Kann zusétzliche gesundheitliche Auswirkungen haben (siehe unten).

Zusitzliche gesundheitliche Auswirkungen:

Einmalige Exposition kann Auswirkungen auf Zielorgane haben:

Zentral-Nervensystem-Depression: Anzeichen / Symptome konnen Kopfschmerzen, Schwindel, Schléfrigkeit,
Koordinationsverlust, Ubelkeit, verminderte Reaktionszeit, undeutliche Aussprache, Benommenheit und Bewusstlosigkeit
sein.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder keine Daten
verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

Akute Toxizitiit
Name Expositions | Art Wert
weg
Produkt Verschlucke Keine Daten verfligbar; berechneter ATE >5.000
n mg/kg
2-Propanol Dermal Kaninche | LD50 12.870 mg/kg
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n
2-Propanol Inhalation Ratte LC50 72,6 mg/l
Dampf (4
Std.)
2-Propanol Verschlucke | Ratte LD50 4.710 mg/kg
n
[3-(2,3-Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan Dermal Kaninche | LD50 4.000 mg/kg
n
[3-(2,3-Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan Inhalation Ratte LC50>5,3 mg/l
Staub /
Nebel (4
Std.)
[3-(2,3-Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan Verschlucke | Ratte LD50 7.010 mg/kg
n
ATE = Schitzwert Akuter Toxizitét
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Name Art Wert
2-Propanol mehrere Keine signifikante Reizung
Tierarten
[3-(2,3-Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan Kaninche | Leicht reizend
n
Schwere Augenschidigung/-reizung
Name Art Wert
2-Propanol Kaninche | Schwere Augenreizung
n
[3-(2,3-Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan Kaninche | Atzend
n
Sensibilisierung der Haut
Name Art Wert
2-Propanol Meersch Nicht eingestuft
weinchen
[3-(2,3-Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan Meersch Nicht eingestuft
weinchen

Sensibilisierung der Atemwege

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Keimzell-Mutagenitét

Name Expositio | Wert
nsweg
2-Propanol in vitro Nicht mutagen
2-Propanol in vivo Nicht mutagen
[3-(2,3-Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan in vivo Nicht mutagen
[3-(2,3-Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan in vitro Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Einstufung aus.
Karzinogenitit
Name Expositio | Art Wert
nsweg
2-Propanol Inhalation | Ratte Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Einstufung aus.
[3-(2,3-Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan Dermal Maus Nicht krebserregend
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Reproduktionstoxizitit

Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Name Expositio | Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg auer
2-Propanol Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte NOAEL 400 Waihrend der
ken mg/kg/day Organentwick
lung
2-Propanol Inhalation | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte LOAEL 9 Waihrend der
mg/l Trachtigkeit.
[3-(2,3- Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. weiblicher Ratte NOAEL 1 Generation
Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan ken Reproduktion. 1.000
mg/kg/day
[3-(2,3- Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. mannlicher Ratte NOAEL 1 Generation
Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan ken Reproduktion. 1.000
mg/kg/day
[3-(2,3- Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte NOAEL Waihrend der
Epoxypropoxy)propyl]trimethoxysilan ken 3.000 Organentwick
mg/kg/day lung
Spezifische Zielorgan-Toxizitét
Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei einmaliger Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitit
2-Propanol Inhalation | Zentral- Kann Schléfrigkeit und Mensch NOAEL
Nervensystem- Benommenbheit verursachen. Nicht
Depression verfiigbar.
2-Propanol Inhalation | Reizung der Die vorliegenden Daten reichen Mensch NOAEL
Atemwege nicht fiir eine Einstufung aus. Nicht
verfligbar.
2-Propanol Inhalation | Gehor Nicht eingestuft Meersch | NOAEL 13,4 | 24 Std.
weinchen | mg/l
2-Propanol Verschluc | Zentral- Kann Schléfrigkeit und Mensch NOAEL Vergiftung
ken Nervensystem- Benommenbheit verursachen. Nicht und/oder
Depression verfligbar. MiBbrauch
Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei wiederholter Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitiit
2-Propanol Inhalation | Niere und/oder Nicht eingestuft Ratte NOAEL 12,3 | 24 Monate
Blase mg/1
2-Propanol Inhalation | Nervensystem Nicht eingestuft Ratte NOAEL 12 13 Wochen
mg/l
2-Propanol Verschluc | Niere und/oder Nicht eingestuft Ratte NOAEL 400 12 Wochen
ken Blase mg/kg/day
[3-(2,3- Verschluc | Herz | Nicht eingestuft Ratte NOAEL 28 Tage
Epoxypropoxy)propyl]trim | ken Hormonsystem 1.000
ethoxysilan | Knochen, Zahne, mg/kg/day

Fingerndgel und /

oder Haare |
Blutbildendes
System | Leber |
Immunsystem |
Nervensystem |
Niere und/oder
Blase |

Atemwegsorgane
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Aspirationsgefahr
Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht
fiir eine Einstufung aus.

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder
Telefonnummer.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung

einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden

sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-
Bewertungen abgeleitet wurden.

12.1. Toxizitit

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Organismus  |Art Exposition Endpunkt Ergebnis
2-Propanol 67-63-0 Wasserfloh experimentell |48 Std. EC(50) >1.000 mg/1
(Daphnie
magna)
2-Propanol 67-63-0 Griinalge experimentell |72 Std. Konzentration |1.000 mg/1
ohne Wirkung
2-Propanol 67-63-0 Wasserfloh experimentell |21 Tage Konzentration [>=100 mg/l
(Daphnie ohne Wirkung
magna)
2-Propanol 67-63-0 Krebstiere experimentell |24 Std. EC(50) >10.000 mg/1
2-Propanol 67-63-0 Griine Algen  |experimentell |72 Std. EC(50) >1.000 mg/1
2-Propanol 67-63-0 Reisfisch experimentell |96 Std. LC(50) >100 mg/1
[3-(2,3- 2530-83-8 Griinalge experimentell |96 Std. EC(50) 350 mg/1
Epoxypropoxy)
propyl]trimetho
xysilan
[3-(2,3- 2530-83-8 Griine Algen  |experimentell |96 Std. Konzentration |130 mg/l
Epoxypropoxy) ohne Wirkung
propyl]trimetho
xysilan
[3-(2,3- 2530-83-8 Wasserfloh experimentell |21 Tage Konzentration |>=100 mg/l
Epoxypropoxy) (Daphnie ohne Wirkung
propyl]trimetho magna)
xysilan
[3-(2,3- 2530-83-8 Krebse experimentell (48 Std. LC(50) 324 mg/l
Epoxypropoxy)
propyl]trimetho
xysilan
[3-(2,3- 2530-83-8 Karpfen experimentell |96 Std. LC(50) 55 mg/l
Epoxypropoxy)
propyl]trimetho
xysilan

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
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Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis Protokoll
[3-(2,3- 2530-83-8 experimentell |28 Tage Abbau von 37 (Gew%) Andere Testmethoden
Epoxypropoxy) biologischer gelostem
propyl]trimetho Abbau organischen
xysilan Kohlenstoff
[3-(2,3- 2530-83-8 experimentell hydrolytische [6.5 Stunden (t [Andere Testmethoden
Epoxypropoxy) Hydrolyse Halbwertszeit [1/2)
propyl]trimetho
xysilan
2-Propanol 67-63-0 experimentell |14 Tage biochemischer |86 (Gew%) OECD 301C - MITI (I)
biologischer Sauerstoftbedar
Abbau f
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis Protokoll
[3-(2,3- 2530-83-8 Keine Daten |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
Epoxypropoxy) verfiigbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
propyl]trimetho vorliegende
xysilan Daten reichen
nicht fiir eine
Einstufung aus.
2-Propanol 67-63-0 experimentell Octanol/Wasse |0.05 Andere Testmethoden
Biokonzentrati r-
on Verteilungskoe
ffizient

12.4. Mobilitit im Boden
Fiir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Derzeit sind keine Informationen verfiigbar. Fiir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.6. Andere schidliche Wirkungen

Keine Information verfiigbar.

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Sieche Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

Entsorgung durch (Sonderabfall-) Verbrennung in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen gesetzlichen
Gereinigte Verpackungen konnen verwertet werden. Nicht gereinigte restentleerte Verpackungen von
Gefahrstoffen sind als geféhrlicher Abfall zu entsorgen. Entsorgung in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen

Bestimmungen.

gesetzlichen Bestimmungen. Mdgliche Entsorgungswege mit der zustdndigen Behorde abstimmen.

Die Zuordnung der Abfallnummern ist entsprechend der europdischen Verordnung (2000/532/EG) branchen- und
prozessspezifisch vom Abfallerzeuger durchzufiihren.
Die angegebenen Abfallcodes sind daher lediglich Empfehlungen von 3M fiir die Entsorgung des unverarbeiteten Produktes.
(Abfille mit einem Sternchen (*) versehen, sind gefahrliche Abfille)

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
wassrige fliissige Abfille, die Klebstoffe oder Dichtmassen mit organischen Losemitteln oder anderen

080415*
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gefahrlichen Stoffen enthalten

Die Entsorgung muss durch einen berechtigten Betrieb zur Sonderabfallentsorgung stattfinden, der Abfallcode muss dabei
angegeben werden. Eine Liste mit den entsprechenden Betrieben finden Sie unter www.veva-online.ch.

| ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

DT-2729-9062-3

ADR/RID: UN1219, Isopropanol Loesung, begrenzte Menge, 3., II, (E), ADR Klassifizierungcode F1.
IMDG-Code: UN1219, ISOPROPANOL SOLUTION, 3, IT , IMDG-Code segregation code: NONE, LIMITED
QUANTITY, EMS: FE,SD.

ICAO/TATA: UN1219, ISOPROPANOL SOLUTION, 3., 11 .

|ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Status Chemikalienregister weltweit
Fiir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit 3M in Verbindung.

VOC-Verordnung: Abgabepflichtig: 90 %

|ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H318 Verursacht schwere Augenschéiden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Anderungsgriinde:

Abschnitt 11.1: Tabelle Sensibilisierung der Haut - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Tabelle Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 12.2: Persistenz und Abbaubarkeit - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.3: Bioakkumulationspotenzial - Informationen wurden modifiziert.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwirtigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im
Hinblick auf mogliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle
Fragen einer Gewihrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen.

3M Schweiz: Sicherheitsdatenblétter sind unter www.3m.com/ch abrufbar.
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